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เกี่ยวกับผู้แต่ง

จูลส์ เวิร์น 
Jules Verne

	เวิร์นเป็นนักนวนิยายแนววิทยาศาสตร์
ชื่อดังในศตวรรษท่ี 19 เขาเกิดท่ีเมือง
นอตส์ (Nantes) ประเทศฝรั่งเศส เมื่อ
วันที่ 8 กุมภาพันธ์ ค.ศ. 1828 เป็น
ลูกชายคนโตของนักกฎหมายชื่อดังคือ 
ปิแอร์ เวิร์น แม่ของเขาคือ โซฟี เวิร์น 

ครอบครวัของเขาอยูใ่นฐานะชนชัน้กลางทีเ่ลีย้งดูลูกชายโดยคาดหวงัใหป้ระสบ
ความสำ�เร็จแบบชนชั้นเดียวกัน ความกดดันดังกล่าวได้แสดงออกมาใน
นวนิยายของเขาเล่มต่างๆ 
	 ในวัยเด็กเวิร์น มีความฝันในการเดินทางรอบโลก เมื่ออายุได้ 12 ปี 
เขาทำ�งานเป็นเด็กรับใช้ในเรือเดินสมุทร ซ่ึงพ่อของเขาได้มาห้ามเรือออกจาก
ฝัง่เอาไว ้และทำ�ใหเ้ขาสญัญากบัพอ่วา่จะเดินทางแตใ่นเพยีงจินตนาการเทา่นัน้ 
	 เวิร์นเริ่มอาชีพนักเขียนบทละครเวทีและแต่งนวนิยาย ผลงานชื่อ 
ดังของเขาคือเรื่อง A Journey to the Center of the Earth แต่งขึ้นในปี ค.ศ. 

1864 และ Twenty Thousand Leagues Under the Sea แต่งขึ้นในปี ค.ศ. 

1870 และ Around the World in Eighty Day ตีพิมพ์ในปี ค.ศ. 1873 
	 80 วนัรอบโลกนำ�บคุลกิทีเ่จา้ระเบยีบ ตรงเวลาและรูจั้กหนา้ทีจ่ากพอ่
ของเวิร์นมาไว้ในตัวเอกของเรื่องคือ เอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ สุภาพบุรุษ 
ชาวอังกฤษ
	 เวิร์นเป็นคนมีอารมณ์ขัน แต่ทว่าขี้อายชอบอยู่คนเดียว ชอบล่องเรือ
ตกปลา บั้นปลายชีวิตของเขาอาศัยอยู่ในอาเมียนส์ ภายหลังเขาเริ่มตาบอดลง
และสิ้นใจเมื่อปีค.ศ. 1905 



คำ�นำ�ผู้แปล

หนังสือเรื่อง 80 วันรอบโลก โดยผลงานเขียนของ จูลส์ เวิร์น น�ำเสนอ
การเดนิทางรอบโลกของชายชาวองักฤษผูต้รงเวลาและเจ้าระเบยีบ เขยีน
เมื่อปี ค.ศ. 1872 หรือเกือบ 150 ปีที่แล้ว คนรุ่นเราที่มีมือถือจอสัมผัสและ
ดาวเทียมระยะใกล้สูงเหนือผิวโลกราว 1,000 กิโลเมตร ท�ำเวลาโคจรรอบ
โลกได้ใน 3 ชัว่โมง อาจจะยงันกึภาพไม่ออกว่าท�ำไมการเดนิทางรอบโลก
กลมๆ ใบหนึง่ถงึใช้เวลายาวนานถงึ 80 วนัโดยไม่หยดุเทีย่วชมความงาม
อะไรเลย

ในปลายศตวรรษที่ 19 หรือถ้าเจาะจงด้วยตัวเลขคือ ค.ศ. 1873 
ซึ่งเป็นปีที่หนังสือออกตีพิมพ์วางจ�ำหน่ายในอังกฤษ (ตรงกับรัชกาลที่ 5 
ของไทย รถไฟสายแรกของไทยเปิดเดินรถถัดมาอีก 24 ปี) คนทั่วโลก 
ยงัไม่รูจ้กัโทรศพัท์จนกระทัง่เซอร์อเลก็ซานเดอร์ แกรห์มเบลล์ ชาวอังกฤษ
ประดิษฐ์โทรศัพท์ได้ส�ำเร็จเมื่อสามปีถัดมา คือ ค.ศ. 1876

คนยุคนั้นยังอาศัยแสงสว่างจากแก็สและตะเกียงน�้ำมัน โทมัส 
แอลวา เอดสินัคดิประดษิฐ์หลอดไฟส�ำเรจ็ในปี ค.ศ.1882 หรอืถดัมาเกอืบ 
10 ปี 

“วิทยุ” ซึ่งถือก�ำเนิดโดยการคิดค้นของกูกลิเอลโม มาร์โคนี 
ในปี ค.ศ. 1896 หรือหลังจากในเรื่องนี้ถึง 23 ปี 

“เครื่องบิน” เคยเป็นแต่ความฝันของคนยุคนั้นและมาส�ำเร็จได้
ในมือของพี่น้องตระกูลไรต์ ชาวอเมริกัน ช่วงปี ค.ศ. 1903-1905 หรือ
ช่วงปลายของชีวิตเวิร์น

เม่ือเทียบความก้าวหน้าทางวิทยาการกับลักษณะการเดินทาง 
จะเห็นว่า เวลา 80 วันออกจะเป็นเรื่องมหัศจรรย์เกินความจริงอยู่ไม่น้อย
ทีจ่ะเดนิทางรอบโลกซึง่เตม็ไปด้วยป่าเขา ข้ามทะเลด้วยเรอืและข้ามทวปี



ด้วยรถไฟ ช้าง เลื่อน และรถรับจ้างท้ังที่ลากด้วยแรงสัตว์และลากด้วย
แรงคน 

เรื่องราวที่เวิร์นเรียบเรียงไว้ในเล่ม ให้รายละเอียดของสถานที่
ส�ำคัญท่ีเดินทางผ่านอย่างอนุทวีปอินเดีย เช่น พิธีเผาหญิงม่ายทั้งเป็น  
เมืองเก่าแก่อย่างพาราณสีที่กองไฟบวงสรวงริมแม่น�้ำคงคาไม่เคย 
มอดดบั สงิคโปร์ท่ียงัมสีภาพเป็นอาณานคิม บรรยายลกัษณะและรสชาติ 
ผลไม้เมืองร้อนที่เรียกกล้วยและมังคุดได้อย่างถูกต้อง ฮ่องกงและญี่ปุ่น 
เทพเจ้าเบนไซเทนที่แปรมาจากเทพสุรัสวดีของอินเดีย ซานฟรานซิสโก 
และทางรถไฟสายแปซิฟิกที่พาดผ่านกลางประเทศอเมริกาไปจรด
นวิยอร์กเมืองท่าทางเศรษฐกจิทีส่�ำคญัของโลก ตลอดเส้นทางได้บรรยาย
ภมูปิระเทศต่างๆ ทะเลสาบน�ำ้เค็มจดัอยูใ่นเขตเกรตซอลต์เลค เทอืกเขาสงู 
รอกกี ทะเลสาบมิชิแกน และเกาะไฟร์เออร์ปราการทางทะเลของอ่าว 
ฮดัสนั ลองไอร์แลนด์ นวิยอร์ก โดยให้ข้อมลูทางแผนทีใ่นองศาแนวตัง้หรอื
เส้นลองติจูดไว้ให้เทียบเป็นภาพและสัดส่วนการเดินทาง ท�ำให้ตอนจบ 
ของเรื่องมีการหักมุมอย่างน่าประทับใจ

เวิร์นได้จ�ำลองตัวเอกในเรื่องคือ เอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ มา
จากบคุลิกพ่อของตนเองซึง่เป็นนกักฎหมาย เจ้าระเบยีบ ตรงต่อเวลาและ  
ไม่ชอบแสดงความรู้สึก ส่วนตัวของเวิร์นมีส่วนคล้ายกับจีน พาสปาร์ตูต์ 
คนรบัใช้ในเรือ่งทีม่นิีสยัรกัสนุก ขบขนั เฮฮา แต่มคีวามซือ่สตัย์และเทดิทนู
เจ้านายอย่างสุดหัวใจ เมื่อเห็นที่มาของตัวละครก็พอที่จะช่วยให้ผู้อ่าน 
วยัเด็กและพ่อแม่เชือ่มโยงกนัได้แม้ในความแตกต่างด้านบคุลิก สิง่ส�ำคญั
ที่สุดคือจิตใจที่คิดดีและหวังดีต่อกัน

80 วนัรอบโลกอ่านสนกุ ตวัละครดงีาม ซือ่ตรง ไร้ฉากรนุแรงหรอื 
มีพิษภัยทางจิตใจ เต็มไปด้วยข้อมูลวิทยาศาสตร์หลายแขนงเชื่อมโยง
กัน และอาจช่วยให้ความเข้าใจกับเด็กวัยรุ่นที่ก�ำลังเรียนสังคมศาสตร์-
ภูมิศาสตร์โดยเฉพาะในทวีปอเมริกาได้เป็นอย่างดี

ฝน ลีสินสวัสดิ์
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ณ บ้านเลขที่ 7 ถนนซาวิลล์โรว์ เบอร์ลิงตันการ์เดนส์ บ้านหลังที่ 
เชอริแดนสิ้นลมในชายคาน้ีไปเมื่อปี ค.ศ.1814 ได้มีผู้อาศัยอยู่ปัจจุบัน 
ปี ค.ศ.1872 คือ คุณท่านฟิลเลียส ฟ็อกก์ ดำ�รงฐานะเอสไควร์1 หนึ่งใน
สมาชิกรีฟอร์มคลับ เจ้าของบุคลิกโดดเด่นสง่าผ่าเผยชวนสายตาผู้คน
เหลียวหลังกลับมามอง ทว่าตัวเขาเองคอยหลีกเลี่ยงที่จะเป็นจุดสนใจอยู่
เสมอ เอสไควร์ท่านนี้ออกจะเป็นสุภาพบุรุษลึกลับ แทบไม่มีใครเลยที่จะ
รู้เรื่องใดๆ เกี่ยวกับเขา นอกจากว่าเขาเป็นสุภาพชนผู้ได้รับการอบรมมา
เปน็อยา่งด ีใครต่อใครพากันเปรยีบเทยีบว่าคุณทา่นฟอ็กกน์ัน้มีสว่นคลา้ย
ไบรอน2 มิใช่เพราะทา่ทนีุม่นิม่นวยนาด แตเ่ป็นเพราะหนา้ตาอนัหลอ่เหลา 
เขาเป็นไบรอนแบบฉบับที่ประดับหนวดเฟิ้มบนใบหน้าสงบนิ่ง ราวกับว่า
สามารถอยู่ได้เป็นพันปีโดยไม่แก่ไม่เฒ่า

1 เอสไควร์ (Esq.) เป็นคำ�ต่อท้ายแสดงความเป็นผู้ดี กำ�เนิดสูงศักดิ์ของชาวอังกฤษในยุคโมเดิร์น
2 ไบรอน คือกวีอังกฤษผู้โด่งดังและหล่อเหลา

เอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ 
และพาสปาร์ตูต์คู่นาย-บ่าว

1
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	 ฟลิเลียส ฟอ็กก ์เปน็ชาวองักฤษขนานแท ้และเปน็ชาวลอนดอน
โดยสายเลอืด ไม่เคยมีใครพบเหน็เอสไควรฟ์อ็กกไ์ปเทีย่วปรากฏตวัอยู่ที่
ตลาดหุ้น หรือที่ธนาคารแห่งอังกฤษ รวมทั้งสถาบันการเงินใดๆ ในเมือง 
ซ้ำ�ยงัไม่มีทา่เรอืใดในลอนดอนท่ีปรากฏเรอืโดยสารท่ีมีชือ่ฟลิเลียส ฟอ็กก ์
เข้าเทียบท่า สุภาพบุรุษท่านนี้ไม่เคยมีช่ือทำ�งานในกิจการสาธารณะ 
ไม่เคยปรากฏตัว ณ ที่พำ�นักของราชสำ�นัก อารามในศาสนสถาน หรือ 
โรงแรมไหนๆ อย่างเช่น โรงแรมลินคอร์นหรือโรงแรมเกรย์ ไม่เคยขึ้น
ใหก้ารตอ่ศาล เข้าเฝา้ตอ่หนา้พระทีน่ัง่ ตอ่หนา้คณะสงฆห์รอืทีใ่ดๆ กต็าม 
ไม่ได้เป็นนักลงทุนหรือพ่อค้าและเจ้าของท่ีดิน ไม่ได้ร่วมสถาบันใดๆ 
ทั้งสิ้นไม่ว่าจะเป็นเรื่องเกี่ยวกับราชสำ�นัก กรุงลอนดอน หรืองานฝีมือ 
ทั้งหลายทั้งปวง กับทั้งเรื่องเขียนๆ อ่านๆ หรือการหลอมรวมสังคมทาง
ความคิดระหว่างวิทยาศาสตร์กับศิลปะอันเป็นเรื่องถูกพระราชอัธยาศัย
ของสมเด็จพระราชินีแห่งอังกฤษทรงอุปถัมภ์ไว้ เขาไม่อยู่ในสมาคมใดๆ 
ในราชอาณาจักรอังกฤษ ไล่มาได้ตั้งแต่พวกรักสันติไปจนถึงพวกชอบ
ศึกษาแมลง 

เอสไควรฟ์ลิเลยีส ฟ็อกก์ เปน็สุภาพบรุษุสมาชกิรฟีอรม์คลบัเพยีง
แค่นั้น
	 ใครต่อใครคงรู้สึกแปลกใจว่าสุภาพบุรุษท่านนี้มีแต่ความลึกลับ
อำ�พรางไร้ที่มาและญาติมิตร ทว่าได้เข้ามาในสมาคมอันทรงเกียรติโดย 
คำ�รับรองของบาร์ริงบราเดอร์ ว่าเป็นบุคคลที่เชื่อถือได้ สถานภาพทาง 
การเงินมีประวัติดี 
	 ฟิลเลียส ฟ็อกก์ เป็นเศรษฐีกระนั้นหรือ แน่นอนที่สุด แต่ก็ไม่มี
ใครจะบอกได้ว่าความร่ำ�รวยของเขานั้นมาจากไหน คุณฟ็อกก์เป็นคนที่
ไม่มีใครจะกล้าเข้าไปถามไถ่จากเจ้าตัวโดยตรง เขาใช้จ่ายอย่างรอบคอบ
ไมฟุ่่มเฟือยและไม่ไดต้ระหนี ่เมือ่ไหรก่ต็ามทีม่เีหตอุนัควรสงเคราะหด์ว้ย
เจตนารมณ์อันดีมีคุณประโยชน์ เขาจะจัดแจงช่วยเหลืออย่างเงียบๆ 
ไม่ออกนามในหลายครั้ง
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	 สรุปคือ เอสไควร์ฟ็อกก์เป็นคนสงบคำ� คุยแต่เพียงน้อยเท่าที่จะ
เป็นไปได้ และความเงียบงันนี้เองยิ่งเพิ่มรัศมีแห่งความลึกลับให้ทวีคูณ 
จรงิอยูท่ีว่า่เขาใชชี้วิตอยา่งเปิดเผย มกีารตดัสนิใจอยา่งมีเหตมีุผล จงึทำ�ให้
ผู้คนยิ่งพากันคิดไปต่างๆ นานา
	 สุภาพบุรุษท่านนี้เคยเดินทางหรือไม่หนอ ก็อาจจะเป็นไปได้ 
เพราะเขามคีวามรอบรู้เรือ่งภูมศิาสตร์ในโลกดยีิง่กวา่ใครทัง้หมด ดูเหมอืน
วา่จะไม่มีท่ีไหนเลยทีเ่ขาจะไมรู่จ้กั มหีลายคร้ังทีเ่ขาชีเ้หตชุีผ้ลทีน่า่จะเป็น
ในยามมีข่าวนักเดนิทางสูญหายหรอืหลงทาง เขาจะอธิบายไขความถึงมูล
เหตุที่น่าจะเกิดขึ้นต่อคนเหล่านั้น คำ�พูดของเขาช่วยให้คนฟังคล้อยตาม 
ซ้ำ�เป็นจริงดังที่เขาว่าเมื่อเหตุการณ์คลี่คลายตัวในภายหลัง จึงพอเดาได้
ว่าเขาเคยเดินทางมาเป็นอันมาก อย่างน้อยก็ในความคิด
	 เอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ ไม่ได้ออกไปที่ไหนนอกเขตกรุง
ลอนดอนมาเป็นเวลาหลายปีแล้ว ใครก็ตามที่ใกล้ชิดเขาขึ้นมาอีกหน่อย
จะพากันบอกวา่ ชวีติของเขาในแต่ละวนันัน้ คอืการเดนิทางออกจากบา้น
ตรงเข้าไปที่คลับ ใช้เวลาไปกับการอ่านหนังสือพิมพ์และการเล่นไพ่วิสต์ 
ซึ่งมักจะชนะและเล่นเกมอันเงียบขรึมนี้ได้อย่างดีสมกับนิสัยใจคอของ 
คุณสุภาพบุรุษผู้นี้ แต่เงินรางวัลที่ได้จากการเล่นไพ่ กลับไม่ได้เก็บเข้า
กระเป๋าของตัวเอง สว่นใหญจ่ะมอบใหก้บัการกศุล เหน็ไดช้ดัวา่คณุฟอ็กก์
เลน่ดว้ยความบนัเทงิมากกว่าจะเอาชนะคะคาน การเลน่ไพส่ำ�หรับเขาแลว้ 
ถอืเปน็การประลองตอ่สูแ้ละทำ�ใหเ้ขารูส้กึไมอ่ยากออกไปไหน เลน่ไปเพือ่
ฆ่าเวลาซึ่งดูจะเหมาะกับบุคลิกของเขาเป็นอย่างดี
	 เท่าที่รู้ เอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ ไม่มีภรรยาหรือลูก ซึ่งก็ถือเป็น
เรื่องปกติของคนมีหน้ามีตาทางสังคม ทว่าเขายังไม่มีญาติหรือเพื่อนอีก
ด้วย ซึ่งดูไม่ค่อยจะปกติสักเท่าไหร่นัก ฟิลเลียส ฟ็อกก์ อาศัยอยู่เพียง
ลำ�พังในบ้านตรงถนนซาวิลล์โรว์และไม่เคยมีแขกมาเยือนที่บ้าน สภาพ
ในบ้านนั้นไม่เคยมีใครเคยเห็น มีเพียงคนรับใช้ที่เป็นผู้ชายเพียงคนเดียว
ก็เพียงพอ เขาทานอาหารทุกมื้อ เช้าจนเย็นที่สมาคม ตรงโต๊ะที่นั่งประจำ�
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ไม่เคยเปลี่ยน ไม่เคยร่วมโต๊ะอาหารกับสมาชิกอ่ืน ไม่เคยเชิญแขกมา 
ที่บ้าน ไม่เคยนอนค้างที่ห้องรับรองหรูหราที่สมาคมจัดไว้ มีแค่กลับบ้าน
ในเวลาเที่ยงคืนของทุกๆ วัน เพื่อพักผ่อนเท่านั้น 24 ชั่วโมงในหนึ่งวัน 
เขาใชเ้วลา 10 ชัว่โมงทีบ่า้นสำ�หรบันอนหลบัและแตง่ตวัใหพ้รอ้ม ออกจาก
บ้านด้วยการเดินเข้าสู่โถงรับรองที่เป็นโดมแสดงภาพปูพื้นด้วยกระเบื้อง
เคลือบ รอบห้องแสดงภาพบานหน้าต่างสีฟ้ารับด้วยเสาแบบไอโอเนียน 
สีแดง เวลาที่เขาทานมื้อกลางวันและมื้อเย็น บนโต๊ะของเขาเต็มไปด้วย 
อาหารรสเลิศจากส่วนเตรียมอาหารต่างๆ ในคลับที่เอาไว้ใช้เก็บอาหาร
อย่างเช่น ผลิตภัณฑ์นม และเนย โดยบริกรประจำ�คลับท่าทางเคร่งขรึม 
แต่งกายในชุดสีดำ� สวมรองเท้าที่บุนิ่มด้านใน เป็นผู้เสิร์ฟอาหารด้วย 
ชุดจานชามกระเบื้องเนื้อดีจากเมืองจีนบนผ้าปูโต๊ะสวยหรู มีเหล้าเชอร์รี 
เหลา้พอรต์ และเหลา้องุน่แดงผสมอบเชยบรรจอุยูใ่นขวดแกว้เจยีระไนเกา่
แก่แช่อยู่ในน้ำ�แข็งราคาแพงที่นำ�มาจากทะเลสาบในอเมริกา ซึ่งช่วยให้
เครื่องดื่มเย็นได้อุณหภูมิที่พอเหมาะ
	 ถา้จะบอกวา่ฟงัดอูยา่งกบัพวกประหลาดแท ้กจ็ะตอ้งยอมรบัเลย
ว่าใช่แล้ว
	 บา้นทีถ่นนซาวลิลโ์รวน์ัน้ถา้ไมน่บัรวมความหรูหรากจ็ะถอืไดว้า่
เป็นบ้านที่สะดวกสบายเป็นอย่างยิ่งเพราะอุปนิสัยของผู้ที่เป็นเจ้าของไม่
เคยแปรเปลี่ยนจึงรับกันกับวิถีชีวิตที่เรียบง่าย อย่างไรเสียสิ่งเดียวที่  
เอสไควรฟ์ลิเลยีสฟอ็กก์น้ันต้องการก็คือ คนรับใช้ทีรู่ห้นา้ทีแ่ละตรงตอ่เวลา
อย่างยิ่งยวด ด้วยเหตุนี้เองในวันที่ 2 ตุลาคม เอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ ได้
ปลดเจมส์ ฟอร์สเตอร์ ในฐานที่ว่านำ�น้ำ�สำ�หรับใช้โกนหนวดซึ่งมีอุณหภูมิ 
84 องศาฟาเรนไฮต์ แทนที่จะเป็น 86 องศาฟาเรนไฮต์ ในขณะที่รอคน
รับใช้ใหม่มาแทน ได้นัดเวลากันไว้ 11.00-11.30 น.
	 เอสไควร ์ฟอ็กกน์ัง่ลงทีเ่กา้อีว้างแขน เอาขาไขวห่า้งเหมอืนพวก
ทหารรกัษาพระองค ์มอืวางไวบ้นหวัเขา่ หลังตรง หนา้เชดิ สายตาจบัจอ้ง
ไปยังเขม็นาฬกิาท่ีเคลือ่นตวัไปขา้งหนา้เครือ่งบอกเวลาอนัซบัซอ้น แสดง
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ชั่วโมง นาที วัน เดือน และปี เมื่อนาฬิกาตีบอกเวลา 11.30 น. ซึ่งปกติ
แล้วเป็นเวลาที่คุณฟ็อกก์จะออกจากบ้านเพื่อไปที่คลับ
	 ทนัใดนัน้เองเสยีงเคาะประตหูอ้งรบัแขกทีฟ่ลิเลยีส ฟอ็กก ์นัง่อยู่
ก็ดังขึ้น เจมส์ ฟอร์สเตอร์ คนรับใช้ที่เพิ่งถูกปลดเดินเข้ามา
	 “คนรับใช้ใหม่ขอรับ” เขาเอ่ย
	 ชายผู้หนึ่งอายุประมาณ 30 ปีเดินเข้ามาพร้อมกับโค้งคำ�นับ
	 “นายเป็นคนฝรั่งเศส ชื่อว่าจอห์นใช่ไหม” ฟิลเลียส ฟ็อกก์ ถาม
	 “จีน ขอรับกระผม” ผู้ที่เข้ามาใหม่ตอบ “จีน พาสปาร์ตูต์ เป็น
ชื่อเล่นที่กระผมได้มาด้วยความสามารถในการเอาตัวรอดในสถานการณ์
คบัขนัตา่งๆ กระผมเคยทำ�งานมาหลายอยา่งขอรบั เคยเปน็นกัรอ้งพเนจร 
ขี่ม้าในละครสัตว์และเดินไต่เชือก กระผมฝึกยิมนาสติกเพื่อเพิ่มความ
สามารถ และไม่นานมานีก้ไ็ปเปน็พนกังานดบัเพลงิในกรงุปารสี เคยผจญ
เพลงิใหญ่ๆ  แตเ่มือ่ 5 ปทีีแ่ลว้กระผมเดนิทางออกจากฝรัง่เศสเพราะอยาก
ไปอาศัยอยู่กับครอบครัว จึงมาเป็นคนรับใช้ในอังกฤษ ตอนที่ว่างงาน
กระผมได้ทราบมาว่าคุณท่านฟิลเลียส ฟ็อกก์ เป็นสุภาพบุรุษผู้ตรงเวลา
และมักอยู่ติดบ้าน กระผมจึงมาที่บ้านของท่านด้วยความหวังที่จะใช้ชีวิต
อย่างเงียบสงบดังชื่อ”
	 “พาสปาร์ตูต์ เหมาะดีแล้ว” สุภาพบุรุษตอบ “มีคนแนะนำ�นาย
มาให้ ฉันได้ยินมาว่านายทำ�งานดี แล้วนายรู้เงื่อนไขการทำ�งานหรือยัง”
	 “ขอรับ กระผม”
	 “ดี ตอนนี้กี่โมงแล้ว”
	 “11.22 น. ขอรับ” พาสปาร์ตูต์ตอบ พลางดูนาฬิกาเงินเรือนโตที่
อยู่ในเสื้อกั๊ก
	 “นาฬิกาของนายเดินช้า” คุณฟ็อกก์ทัก
	 “ขออภัยด้วยขอรับท่าน แต่ไม่น่าจะเป็นเช่นนั้นแน่”
	 “นาฬิกาของนายช้าไป 4 นาที แต่ไม่ได้สลักสำ�คัญอะไรหรอก 
จากนี้ไปให้นายปรับเวลาเป็น 11.26 น. วันที่ 2 ตุลาคม ค.ศ.1872 เป็นต้นไป 
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นายทำ�งานให้กับฉัน”
	 ฟิลเลียส ฟอ็กก ์ลกุขึน้ยนื ถอืหมวกไว้ในมอืซา้ยแลว้สวมทีศ่รีษะ 
จากนั้นก็เดินจากไปโดยไม่กล่าวคำ�ใดอีก
	 พาสปารต์ตูไ์ดย้นิเสยีงปดิประตลูงเปน็ครัง้แรก เจา้นายเขากำ�ลงั
จะออกจากบา้นไป และไดย้นิเสยีงปดิประตเูปน็ครัง้ทีส่องจากเจมส ์ฟอรส์
เตอรค์นรบัใช้ทีเ่พ่ิงปลดระวาง พาสปารตู์ตอ์ยูเ่พยีงลำ�พงัในบา้นตรงถนน
ซาวิลล์โรว์

*****************



“หุ่นขี้ผึ้งของมาดามทุสโซส์ยังคล้ายกับจะพูดได้มากกว่าตัวเจ้านายคน
ใหม่ของเราเสียอีก” พาสปาร์ตูต์บอกกับตัวเอง
	 และถึงแมว้า่จะเปน็การพบกนัเพยีงสัน้ๆ พาสปาร์ตตูก์ย็งัสงัเกต
ว่าที่เจ้านายอย่างถี่ถ้วน คุณท่านฟิลเลียส ฟ็อกก์ ดูเป็นสุภาพบุรุษอายุ
ราว 40 ป ีทา่ทางภมูฐิาน มสีงา่ราศ ีรปูร่างสงูโปรง่ ผมและหนวดดกสลวย 
หน้าผากเนียนเรียบไร้รอยย่น ผิวสีซีด ฟันเรียงกันเป็นระเบียบสวยงาม 
สุขุมเยือกเย็น มีดวงตาสดใส มีสายตาอันมั่นคง โหงวเฮ้งดีเลิศ มีบุคลิก
ของผู้ดีอังกฤษราวกับภาพที่แองเจลิกา คอฟฟ์มันน์ จิตรกรหญิงชื่อดัง 
ชาวออสเตรียเขียนขึ้นมาในท่าทางท่ีเหมาะเจาะลงตัว เมื่อดูจากชีวิต
ประจำ�วัน เขาทำ�ธุระส่วนตัวไดอ้ยา่งเรยีบรอ้ยนา่ประทบัใจและสมดลุมาก 
ราวกับเป็นมาตรวัดที่ทำ�จากฝีมือช่างเอกอุ แท้จริงแล้วเขาคือเพชรแท้ใน
ความเที่ยงตรงแม่นยำ� เห็นได้จากบุคลิกที่สงบ แขนขาไม่เก้งก้างเกะกะ
เหมือนสิ่งมีชีวิตอื่นๆ ที่ชอบแสดงอารมณ์ความรู้สึกออกมาให้เห็น
	 นอกจากนี้ เอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ ยังมีความสามารถในการ
คำ�นวณได้อย่างแม่นยำ� เขาไม่เคยมีท่าทีรีบเร่ง แต่มีความพร้อมเสมอ 

2
พาสปาร์ตูต์

ได้เจอกับเจ้านายในฝัน
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สงวนกริยา ไม่เสียเวลาเดินทางแบบเปะปะเรื่อยเปื่อยแต่จะเลือกเส้นทาง
ท่ีส้ันทีสุ่ด มีสมาธจิดจอ่ ไมอ่อกทา่ออกทางฟุง้ และไม่เดนิทางลดั ดเูหมือน
เขาจะไม่มีความกลุ้มอกกลุม้ใจอะไรเลย เปน็คนทีไ่มเ่ร่งรีบเรียกไดว้า่คงจะ
ถึงขั้นที่สุดในโลกเลยก็ว่าได้ ตรงเวลาเสมอ 
	 อยา่งไรเสยี หากจะทำ�ความเขา้ใจถงึเหตุผลทีเ่ขาอยูค่นเดยีวเดีย่ว
โดด ไม่มีความสัมพันธ์ทางสังคมอื่นใด นั่นเป็นเพราะเขาเลือกที่จะเป็น
เช่นนั้นเอง
	 ส่วนพาสปาร์ตูต์หรือนายจีน เป็นชาวกรุงปารีสโดยกำ�เนิด เคย
ทำ�งานเป็นคนรับใช้ในกรุงลอนดอนมานาน 5 ปี เขามองหาเจ้านายที่เขา
จะยอมอุทิศตนเพื่อรับใช้ถวายหัวอย่างยิ่งยวดตั้งแต่ตอนนั้นพาสปาร์ตูต์
ไม่ใช่คนรับใช้ประเภทหัวหมอหรือพยายามจะทำ�ทีเจ้าเล่ห์และจองหอง 
ตรงกันข้ามกันเลย เขาเป็นคนจิตใจดีและเป็นมิตรฝีปากบาง เป็นคนใจ
เมตตาและชอบชว่ยเหลอื มดีวงตาสฟีา้ ใบหนา้อวบอิม่ผวิพรรณสดใสและ
มีแก้ม อกผายไหล่ผึ่ง เอวหนา มีกล้ามเนื้ออันแข็งแรงและทรงพลังที่เกิด
จากการฝึกฝนออกกำ�ลังกายสมัยยังเป็นเด็ก มีผมสีน้ำ�ตาลซึ่งหวีเพียง 
สามครั้งก็เรียบร้อย
	 คนที่มีบุคลิกตรงกันข้ามกันกับเอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ ก็คงจะ
เป็นพาสปาร์ตูต์ผู้เป็นบ่าว เขาจะสามารถทำ�งานตรงเวลาตามที่เจ้านาย
ต้องการได้หรือไม่ มีเพียงเวลาเท่านั้นที่จะพิสูจน์ หลังจากที่เคยเดินทาง
ผจญภัยในวัยเด็ก เขาต้องการใช้ชีวิตอย่างสงบ พอได้ยินผู้คนพูดถึงชาย
ชาวอังกฤษผู้เย็นชาและมีระเบียบ เขาจึงเดินทางมายังอังกฤษเพื่อเสี่ยง
โชค ซ่ึงก็ไม่ได้เข้าข้างเขาเลย เขาไม่อาจตั้งรกรากอยู่ยาวในที่ทำ�งานใด 
เขาเที่ยวรับใช้มาถึง 10 ครอบครัวต่างๆ กัน เจอแต่ผู้คนอารมณ์ร้ายและ
เดาใจยาก กระตือรือร้นอยากออกนอกประเทศไปสำ�รวจดินแดนอื่น ล้วน
แต่เป็นส่ิงที่ไม่ถูกใจพาสปาร์ตูต์เอาเสียเลย เจ้านายคนล่าสุดผู้เป็นลอร์ด
ลองเฟอรร์ผีูเ้ปน็สมาชิกสภาผูแ้ทน มกัจะไปค้างโรงแรมจิง้หรีดสกัแหง่ตรง
ถนนเฮยม์าเกต็ในลอนดอนทีข่ึน้ช่ือเรือ่งสาวๆ ยามราตร ีรุ่งขึน้กถ็กูตำ�รวจ
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ห้ิวปีกกลับมาสง่ทีบ่า้น ชายหนุม่อยากเจอเจ้านายทีเ่ขารู้สกึเคารพและได้
คอยรับใช้ท่านด้วยใจจริง ผู้ที่ไม่ไปเที่ยวเตร่ค้างแรมนอกบ้าน แต่ก็ยัง 
ไม่เจอที่ถูกใจเลยสักคน เพิ่งจะได้มาพบกับคุณท่านฟิลเลียส ฟ็อกก์ ผู้ซึ่ง
กำ�ลงัหาคนรบัใชใ้หม ่เขาสอบถามเร่ืองสุภาพบรุษุทา่นนีจ้งึไดรู้ม้าวา่ชวิีต
ประจำ�วนัของเขามรีะเบยีบเรยีบรอ้ย ไมอ่อกไปเทีย่วเตรใ่นยามค่ำ�คนื ไม่
เคยออกเดินทางไปทีไ่หนเลยสกัวัน จงึรูส้กึว่าเหมาะดกีบัเขา พาสปารต์ตู์
จึงไปที่บ้านและได้รับการว่าจ้างดังที่กล่าวไปแล้ว
	 เวลา 11.30 น. พาสปารต์ตูพ์บว่าตวัเองอยูใ่นบา้นบนถนนซาวลิล์
โรว์เพียงลำ�พัง เขาเดินสำ�รวจไปรอบๆ บ้านตั้งแต่ห้องใต้ดินขึ้นไปจนถึง
ห้องใต้หลังคา พบว่าบ้านหลังนั้นสะอาดและเป็นระเบียบเรียบร้อยมาก 
ถูกใจคนรับใช้ทั้งหลาย เขาชอบมาก สำ�หรับเขาแล้วเหมือนการได้อาศัย
อยู่ข้างในกระดองเต่าที่แสนปลอดภัย แต่เป็นเต่าที่มีแสงสว่างและความ
อบอุ่น มเีชือ้เพลงิตระเตรยีมไว้ เพ่ือทีจ่ะเอาไว้ใช้ให้ความร้อนและแสงสวา่ง 
พาสปารตู์ตพ์บว่าหอ้งนอนช้ันสองนัน้เปน็ห้องนอนของเขา ทำ�ใหเ้ขาพงึใจ
มาก มีกระดิ่งไฟฟ้าและลำ�โพงท่ีทำ�ให้สื่อสารกันได้ง่าย บนห้ิงมีนาฬิกา
ไฟฟ้าท่ีเวลาตรงกับนาฬิกาในห้องนอนของเอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ 
นาฬิกาทั้งสองเรือนน้ันเดินตรงกันไม่คลาดแม้แต่เสี้ยววินาที “ที่นี่ช่าง
เหมาะกับเราดีเสียจริง” พาสปาร์ตูต์บอกตัวเอง
	 เขาสังเกตว่าหอ้งนอนน้ันมีกระดาษช้ินหนึง่วางไวบ้นนาฬกิาเขยีน
บอกถึงรายระเอียดงานที่จะต้องทำ�ในแต่ละวัน ตั้งแต่ 08.00 น. ซึ่งเป็น
เวลาทีคุ่ณทา่นฟลิเลยีส ฟอ็กก ์จะตืน่นอน จนถงึเวลา 11.30 น.ทีเ่ขาจะตอ้ง
ออกจากบา้นไปเพ่ือทานอาหารกลางวันทีส่มาคม มรีายละเอยีดงานตา่งๆ 
เชน่ เร่ืองชา ขนมปงั จะตอ้งเสริฟ์ตอน 08.23 น. น้ำ�สำ�หรบัโกนหนวดตอน 
09.37 น. แต่งผมให้เจ้านายตอน 09.40 น. หลังจาก 11.30 น. เป็นต้นไป
จนถึงเที่ยงคืนก็จะเป็นเวลาว่าง ซึ่งเวลาสุดท้ายนั้นจะเป็นเวลาที่สุภาพ
บรุษุกลับมานอนทีบ่า้น ทุกสิง่ทกุอยา่งถูกจดลงไปในกระดาษ พาสปารต์ตู์
รู้สึกยินดีในตารางเวลางานจึงจำ�ทุกรายละเอียดเอาไว้ในสมอง
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ตู้เส้ือผ้าของคุณท่านฟ็อกก์ถูกออกแบบการใช้งานมาอย่าง
พิถีพิถัน กางเกงทุกตัว เสื้อตัวนอกและเสื้อตัวในจะถูกบันทึกลงสมุดจด
งาน แสดงรายละเอียดรายการวันเดอืนปขีองเสือ้ผา้ท่ีนำ�มาสวมหมนุเวยีน
เชน่เดียวกันกับรองเทา้ พดูอกีอยา่งหนึง่กคื็อบา้นตรงถนนซาวลิล์โรวแ์หง่
ท่ีเชอรแิดนผู้ยุ่งเหยงิไรร้ะเบยีบเคยพำ�นกัอยูน่ี ้ไดถ้กูจดัใหมเ่สยีเรยีบร้อย 
แสดงความภูมิฐานมีระดับ บ้านของคุณท่านฟ็อกก์ไม่มีหนังสือหรือห้อง
สมุด เนื่องจากที่คลับมีห้องสมุดรวบรวมหนังสือวรรณกรรม และหนังสือ
เกีย่วกับกฎหมายและการเมอืงเอาไว้แลว้ สว่นในหอ้งนอนมีตูน้ริภยัขนาด
เลก็ท่ีสรา้งมากันท้ังไฟไหมแ้ละขโมยงดัแงะ บา้นหลงันีป้ราศจากอาวธุปนื
ไม่ว่าจะเป็นปืนล่าสัตว์หรืออาวุธสงคราม ทุกสิ่งล้วนบ่งบอกถึงความสงบ
สันติ

หลังจากสำ�รวจรายละเอียดของบ้านทุกสิ่งอัน พาสปาร์ตูต์ก็ถึง
กับย้ิมกริ่มด้วยความยินดี หน้าอูมๆ ของเขาเปล่งรัศมีความสุขใจ “ที่นี่
ช่างเหมาะกับเราเสียกระไร เรากับเจ้านายคงไปด้วยกันได้ดีเยี่ยมเป็นแน่ 
ชายผู้รักบ้าน ทำ�งานตามเวลา ชอบแบบนี้เสียจริงๆ!” 



เอสไควร์ฟิลเลียส ฟ็อกก์ ออกจากบ้านที่ถนนซาวิลล์โรว์ 11.30 น. หลัง
จากที่เดินก้าวเท้าขวา 575 ครั้ง และก้าวเท้าซ้ายอีก 576 ครั้ง เขาก็มาถึง
สมาคม ตึกใหญ่ซึ่งมีชื่อว่า พอลล์มอลล์ มีมูลค่าการก่อสร้างไม่น้อยกว่า 
3 ล้านปอนด์อังกฤษ
	 ฟลิเลียส ฟ็อกก ์ตรงเขา้ไปยังหอ้งรบัประทานอาหารซึง่มหีน้าตา่ง 
9 บานเปิดออกรับวิวสวนสวย มีต้นไม้ที่กำ�ลังเปลี่ยนสีใบเป็นน้ำ�ตาลแดง
รบัฤดใูบไมร้ว่ง เขานัง่ลงทีโ่ตะ๊ประจำ� บนโตะ๊จดัวางเคร่ืองใชเ้รยีบรอ้ยแลว้ 
มื้อกลางวันของเขามีอาหารเรียกน้ำ�ย่อยตามมาด้วยปลาลวกที่จัดมากับ
ซอสรดีดิง ซอสซึง่มสีีดำ� เปน็ทีน่ยิมในยคุวิกตอเรยี มสีเต็กเนือ้สแีดงเสร์ิฟ
มากับรีดดิงซอสเห็ดรูบาร์บ พายกูสเบอร์รี และชีสเชสเชียร์ ทุกจานจะมี
ชาช่วยล้างคอ ท่ีครวัของคลบัจะเตม็ไปดว้ยอาหารอนัหลากหลายให้เลอืก
รับประทาน
	 พอถึงเวลา 12.47 น. คุณผู้ชายเดินไปที่ห้องรับรองซึ่งเป็นห้อง
ใหญ่ตกแต่งอย่างสวยงาม มีภาพวาดซึ่งประดับไปด้วยกรอบรูปหรูหรา 

3
 ฟิลเลียส ฟ็อกก์ 

วางเดิมพัน
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คนรับใช้ส่งหนังสือพิมพ์เดอะไทมส์ ให้ฟิลเลียส ฟ็อกก์ หยิบมาคล่ีออก
ดว้ยความชำ�นชิำ�นาญ แสดงใหเ้หน็ถงึความนุม่นวลทีม่ตีอ่การเปิดหนงัสือ 
เขาอ่านหนังสือพิมพ์ไปจนถึงเวลา 15.45 น. ตามด้วยหนังสือพิมพ์ที่ชื่อ 
สแตนดาร์ด ซึ่งใช้เวลาไปจนถึงอาหารเย็น อาหารม้ือนี้ก็เสิร์ฟในแบบ
เดียวกันกับอาหารมื้อกลางวันเพียงแต่เพิ่ม “ซอสโรยัลบริติช” ตอน 17.40 น. 
ชายหนุ่มกลับเข้ามายังห้องรับรอง นั่งอ่านหนังสือพิมพ์มอร์นิงโครนิเคิล
	 ครึง่ชัว่โมงถดัมา สมาชกิของสมาคมกเ็ขา้มาผงิไฟใกลก้บัเตาผงิ 
ถา่นหินปะทรุะอุ ผูค้นทีม่านัน้เปน็เพือ่นของฟลิเลยีส ฟอ็กก ์ทีเ่ลน่ไพวิ่สต์
ด้วยกันประจำ� อย่างเช่น แอนดรูว์ สจ๊วต ซึ่งเป็นวิศวกร จอห์น ซัลลิแวน
และแซมมวล ฟอลเลนติน สองคนนี้เป็นนายธนาคาร โทมัส ฟลาเนแกน 
เป็นเจ้าของโรงเบียร์ กูติเยร์ ราล์ฟ คนนี้เป็นหนึ่งในผู้บริหารระดับสูงของ
ธนาคารแห่งอังกฤษ ทุกคนที่เอ่ยนามมานี้ร่ำ�รวยราศีจับ เพราะสมาชิก
คลับทุกคนล้วนแต่เป็นเจ้าของกิจการและธนาคารใหญ่ๆ 
	 “ราล์ฟ” โทมัส ฟลาเนแกนโพล่งขึ้นมา “ข่าวเรื่องปล้นธนาคาร
คืบหน้ายังไงบ้าง”
	 “ก็” แอนดรูว์ สจ๊วตตอบ “ธนาคารคงจะไม่ได้เงินคืนหรอกนะ”
	 “ตรงกันข้ามเลยทีเดียว” กูติเยร์ ราล์ฟเอ่ย “คงจับมือใครดมได้
บ้างแหละน่า สงสัยว่าจะต้องพึ่งตำ�รวจช่วยสืบสวน นายตำ�รวจฝีมือดีที่รู้
เร่ืองเก่ียวกับธุรกิจถกูสง่ไปสบืขา่วทีอ่เมรกิาและยโุรป ไปยงัทกุทา่เรือและ
ทุกด่านเข้าเมือง เชื่อว่าคนร้ายคงไม่รอดเงื้อมมือตำ�รวจเป็นแน่”
	 “แสดงวา่นายรูร้ายละเอยีดของคนรา้ยอยูใ่นมอืใชไ่หม” แอนดรวู ์
สจ๊วตถาม
	 “ในทีแรกเขาก็ไม่ใช่ขโมยขโจรอะไรหรอก” กูติเยร์ ราล์ฟตอบ
ด้วยสีหน้าเคร่งเครียด
	 “อะไรกัน นี่นายไม่เรียกคนที่ฉวยเอาเงิน 5,000 ปอนด์อังกฤษ
ว่าเป็นขโมยหรอกหรือ”


